POSTARINA PLACANA V GOTOVINI.

LETO XXIIl.
STEV. 1.
JANUAR (922




Vsebina.

1. Andrej Rapé: V boZiéni noéi. Pesem 1
2. Andrej Rapé: In v mislih deli... Pesem . NS R e ) R
3. Marija Grosljeva: Materi. Pesem . . . . . . . . . . . ., . LRY LR
4. Ivo Trost: Sosedov pistek. Povest 5 G o R 7 e bR
5. Dr, Ivan Lah: Toma% G.Masaryk. 2wl]en|ep|s s podobo e - S L
6. Devojana: Odprla in zaprla je vrata Zivljenja . .. Opls s podolm PR |
7. Fran Erjavec: Srbske narodne pripovedke . . .| . K s o-12g
8. Desanka: Nevoséljivi bratec, Pesem . . . . . . . . . . . . % 3 % 16
9. Radovljica na Gorenjskem. Podoba . . . . . .
10. Jos. Vandot: Kekec na voléji sledi. Planinska pnpovedka 3 dvema podobama iy
11. Anica: Nak obisk. Pesem . . 5 5 gy T ows ¥ gt At e N RORS
12. Srecko Kosovel: Skrat Dobroim Pesem § N o A e e L, 2
13. Fr. Rojec: Za domadi muzej. Poudni spis s podohn e A RS W A (1 E R
14. Pouk in zabava . . ” o el e T e R ¢ S A S50
15. Kotiéek gospoda Doropoljd:ega o o ke ¥ B A TR
16. V XXIIL leto! . . . NG e L SRR I Rl 50w T ey T $0

In zadnji glasi ti mi bojo:
Bog €uvaj domovino mojo!

ST SESNESINCEIIERIIE

Pridobivajte ,,Zvoné¢ku“ novih naroénikov!

Obnovite naroénino!

wZvonéek* izhaja v mesecnih zvezkih ter stane vse leto 10 Din., pol
leta 5 Din., éetrt leta 2°50 Din. Posamezne Stevilke 1 Din.

Na naroCila brez istedobno vposlane naroCnine se me oziramo.

lIzdajatelj, upravnik in odgovorni urednik: Luka Jelenc, ravnatelj v
Ljubljani, Frandi§kanska ulica §t. 6.

Rokomse ie po§ihat1 na naslov:UredniStvo ,ZvonCka* v Liubllanl

lﬂﬂm sprejemamo tekom prvih 14 dni po odpravi vsake ,Lvonckove“ Stevilke!

Last in zaloZba UdruZenja Jugoslovanskega Utiteljstva — poverjenitvo Ljubljana.
Tiska _Utiteljska tiskarna* v Ljubljani.
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Pridrzujejo se vse pravice do spisov, priob&enih v ,Zvonégku“.
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V boziéni nodi.

Kdo ti so ljudje,

ki k hleveu hite,

da ¢utimo src hrepenenje,
ki sredi jim duse gori? —
Na licih so bajni jim sni:
bozi¢no zvonjenje ?

»Bozicna je noc,

in pastirci smo mi

iz lepe dezele prispeli
po tvojo pomoc,

ki rodis se to noé,

o, Kriste v zibeli I*

wnOd juga prisli

sem ste bratje trijé,

kaj wase Zeljé so, povejte !
Noé svetla zari,
blagoslove deli,

povejte in tu se ogrejte!**

Slovenec:
Ti slisis me, dete, uslisi me zdaj:
Kjer Soci nesmrtna je zibel,
kjer Drava, zasuinjena Pivka jeci,
tam bratom je mojim pogibel.
Srce nam razzari nocoj,
da wsi gremo zanjo na boj !

Hrvat :
Castim te, Spasitelj, éastim in slavim,
in prosim za brate resitve,
tvoj angel oznani naj danes jim mir,
naj konec bo bratovske bitve !

Srb:
Objel ze nekoé
sem brata oba,
na srce ju wvroce pritisnil.
Daj, Kriste, pomoé:
ljubezen to noc!
In Srb bo veselja zavrisnil !

wnlmejte ljubezen, bratje trie,
in z njo vse, za kar ste prosili

pua

Zablisnil je Zar iz zibeli

in pot je nameril prosilcem v srce.
In glejte, se to no¢ se bratje trijé
so srecni, veseli objeli!

Boziéna je noc,
in bratom vsem trem
izpolnjene vroce so Zelje.
Obraz jim zari,
ljubezen plamti,
ljubezen — prvo povelje!
Andrej Rapé.



4 \;&-.«‘-.

JUV 27 L N T

In v mislih deli ...

BoZiéno drevesce Zari,

na njem so vse sladke stvari
In DuSan jih gledq in gieda:
vse rad bi imel — i seveda!

In v mislih deli:

KoSarice fri

sladkorékov nabral bi z drevesa,
napolnil pat eno za otko bi,

za mamo vse drugo z drevesd ...

Pa prstek na ¢&elo: in kaj zaté? . ..
Od mame, od ocke sladkorckov dovolj
dobil bi gotovo, seveda!

Se lahko sladkorékov bi mnogo poslal
na Rusko, kjer glad je, groza in beda.

Andrej Rapeé.

Materi.
Ob posteljici si stala nekdaj, »Glej, krasna zares je in jasna tako,
vsa polna ¢arobne miline, kot pri§la bi pravkar iz raja;
in jaz sem skrivala glavico prinese na Zarkih ti sree nekog,
v zrahljane mehke blazine, zaspanékaj le, aja-tu-tajal«
Iz kotov je prihajal mrak, Zdaj zvezdice ni, prav nikoder je ni,
Se tebe je hotel odeti, a vendar sem vanjo verjela;
a ti si mi pela o zvezdici, ah, strah me je, majéica, sredi no¢i —
Ri zame na nebu se sveti: zakaj pa tako si mi pela?

Marija Grosljeva.




IVO TROST:

Sosedov piséek.

rancljeva Luda je bila sama na dvoriséu. Sosedova

koklja jo je obletavala, kakor da jo nedesa prosi za

svojo druZinico, ki je pa ni bilo ve¢ na dvoristu;

odsla je Ze skozi majhno odprtino v Zifasti ograji.

Luda prvi¢ zapodi kokljo, naj gre za piscki, a koklja

ne neha prositi: klok, klok! Potem tede deklica po

‘rnja in ji ga natrosi po tleh, pa ga ni marala. Vrze

L] ji krudnih drobtinic iz Zepa od predpoldanje malice,

tudi ni¢; ponudi ji posodico z vodo, kjer so pile do-

lméo kure — a ni bila prav ni¢ Zejna. Koklja se umika posodici, a se

vedno bolj bliza Ludi, toliko da je s kljunom ne prime za predpasnik

in ne odvede s seboj. Luda se spomni, da ji hode koklja nekaj po-

vedati. Domisli se, da je letos spomladi domaga koklja prav tako

hodila za njenim bratcem Francetom, ko je stopal po domaéem vrtu

in otresal €esSpljeva drevesa, kjer so zrli listje in cvetje grdi rjavi

hroséi, a so jih piséki kavsali s tako slastjo. France je rad ustregel
koklji in nje drobljancem.

Luda gre za kokljo k Zicasti ograji, koder je nevabljena priveda
malo Eredico na Brancljevo dvoriiée, pa se je &redica tudi vrnila brez
povelja. Skozi tisto linico je odhajala Brancljeva perutnina na travnik
in se vradala. Pozimi je pa prav skozi tisto odprtino zalezoval kure
hudobni lisjak. Brancljeva mama je bila silno Zalostna Ze po prvem
njegovem posetu: odsla je z njim lepa mlada jar&ka. Brancljeva mama
je vedela, da lisjak ne pozna izkaznic za meso, marve¢ kolje in Zre
in vladi domov, kjer in kadar more. Zato veli mama gospodarju, naj
odprtino zamasi ali kakorkoli zadela. Oe Brancelj je poznal za sta-
rega greSnika Se¢ hujSo pokoro: nastavil je v linico tatu naproZeno
past. In res se je ujel lisjak takoj, ko se je drugi¢ odpravil na pre-
povedano pot. Brancelj mu je Se posvetil s pusko, ko je tako grdo
pihal in bevskal, za prednji nogi prijet v pasti. Za pladilo si je oce
Brancelj izvolil kar tatov kozuh.

Danes pa v linici ni bilo veé pasti. Od nje je ostal v deski, kamor
je bila pritrjena Zitasta ograja, e prav neznaten kaveljéek, ki ga ni
lahko vsak zapazil. Pozabili so ga, ko so odstranjevali past. Pozneje ni
bil kuram v napoto ne v nadlego. Tudi sosedovi pis¢ki so doslej brez
nezgode prihajali skozi linico tako kakor odrasle kure: poskakali so
na rob linice, od tam na tla. Danes pa vidi Luda, da se je na robu
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linice ujel prav za tisto neznatno kljukico majhen, %e ves rumen
kebtek z enim samim krempeljékom tanke nozice. Nikakor ga ni
mogel spraviti izmed kljukice in deske. Poizku$al je skoditi — nig;
raztegnil komaj za dva prstka dolgi perutnici, da bi zletel. A kako?
Slednji¢ se je obupno prevrnil nazaj na Brancljevo plat in Zalostno
¢ivkal na pomo¢, ki je ni bilo od nikoder, in visel obeden za lastno
nozico. Tudi koklja ga v vsej materinski skrbi in boli ni mogla resiti.
V silni Zalosti vidi na dvor$éu malo Ludo. Prav ni¢ se ni deklica
zmenila za njeno nesrefo. Kako! Saj je poleti sto drugih zabav v
hladni senci na dvoriséu. Koklja je zaman klicala na pomoé¢ na vse
vetrove, skakala noter, skakala vun mimo uboge Zivalce, a pomo¢i
ni doklicala. Slednji¢ gre prosit pomoéi Brancljevo Ludo.

»Ti ubogi piscek til« se zadudi, ko vidi malega obe$enca onemoglo
utripajofega v odprtini. Prav varno ga dvigne, da ne zlomi drobne
nozice. Koklja je glasno pritrjevala: Prav, prav! — Ko je piscek stal
pokonci, mu prav varno sname deklica krempeljéek izpod neusmiljene
kljukice. Pistek je zletel veselo za ostalo druzino domov. Bolna ne-
7ica ga je sicer nekoliko zana$ala na stran, a bezal je le in &ivkal
veselo. Koklja je hitela za njim. Deklica je zadovoljno zrla za obema,
potem je na tleh poiskala primerno velik kamen in udarila z njim
po kaveljéku ter ga zabila prav v samo desko: »Na! Sedaj ne bos
ve¢ na poti ubogim pis¢kom.«

Ta dogodek je povedala Luda doma, pa ji niso verjeli. Sele ko
je pritrdil bratec France in se pohvalil, kako je on spomladi na prosnjo
koklje krmil pis¢ke s hro3¢i, so mu vsi soglasno pritrdili in pohvanli
malo Ludo.

DR. IVAN LAH:
Tomaz G. Masaryk.

redsednik naSe bratske zavezne drzave Ceskoslos
vaske republike — T. G. Masaryk — je dandanes
eden najvejih in najbolj znanih moz v Evropi.
Znan je kot velik filozof in udenjak, kot mislec in
drzavnik, predvsem pa kot bojevnik za resnico in
pravico. 1z njegovega Zivljenja se u€¢imo, kako visoko
se more povzpeti ¢lovek s svojo lastno pridnostjo
in vztrajnostjo, s postenostjo in ljubeznijo do svo:
jega naroda. Masaryk je bil sin preprostega kocijaza
in je bil v svoji mladosti kova — in vendar je iz njega postal velik
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mo#, utenjak, borilec za svobodo in konéno predsednik nove Cesko:
slovagke drzave.

Rodil se je 7. marca 1. 1850. v mestecu Hodoninu na juZnem Mo-
ravskem prav na meji med Cehi in Slovaki, kakor da mu je bilo ze
takrat usojeno, da bo postal predsednik drzave obeh narodov, ki
govorita isti jezik in je med njima le toliko razlike, kakor med nami
in Srbohrvati. Cehov je okolo 7 milijonov, Slovakov pa 2 milijona.
Slovaki zivijo v podnozju slovanske Tatre v lepih rodovitnih krajih
ob reki Vagu tja do Dunava in segajo tudi na juzno Moravo, kjer se
spajajo s Cehi. Prav sredi teh krajev, kjer Zivita Ceski in slovaski
narod pomeSano med seboj, stoji Hodonin, Masarykov rojstni kraj.
Njegov ote je bil po rodu Slovak in je bil v grajski sluzbi kot kogijaz.
Ker pa je bil jako samosvoj in se ni znal prilizovati, je zapustil to
sluzbo Ze 1. 1866. Masarykova mati je bila dobra, poboZna Zena in
je v tej pravi lepi poboZnosti vzgajala tudi svoje otroke. Masaryvk
je od nje podedoval globoko versko Cuvstvo. Druzina se je vetkrat
selila: prebivali so deloma v Hodoninu, pozneje v Mutjenicah, Cej-
kovicah in v Cejéu. Tako je Masaryk na ve¢ krajih prezivljal svojo
mladost. Spominja se e danes rad teh lepih dni, ki jih je prebil med
preprostim, lepim in dobrim slovaskim ljudstvom.

Mislili so, da bo postal ucitelj. L. 1861. je priSel enajstletni decek -
na nemsko realko v Hustope¢, od koder je bila doma njegova mati.
Tu je ostal do L. 1863. Ker pa ni bil 3e dovolj star, da bi bil mogel
stopiti na uciteljisce, bi bil moral do svojega 16. leta akati doma.
Ocetu pa ni bilo vSeé, da bi sin doma brez ulenja postopal, in se
je odlocil, da ga poslje na Dunaj uéit se kljutalnitarstva. A decku
na Dunaju pri kljuéalniarjih ni ugajalo, zato je pobegnil in se je
yrnil domoy v Cejé, kjer je takrat druzina prebivala. Oce ga je izro¢il
domagemu kovatu, in pri njem se je mladi Masaryvk prav marljivo
lotil kovaskega posla. Najbrze bi se bil tudi posvetil kovaskemu stanu,
da ni bilo drugace usojeno. Neko& ga je sretal na vasi njegov bivsi
profesor s hustopeske realke Ludvik in se je zadudil, ko je zagledal
svojega nekdanjega marljivega ucenca s kovaskim orodjem v roki.
Zactela sta se pogovarjati, in profesor je sam stopil k njegovemu
ofetu in mu je rekel, da je vendarle 3koda, da tak nadarjen decko
ne nadaljuje uenja v 30li in da se ne posveti uditeljskemu stanu.
O¢te je rekel: »No, pa ga vzemite s sebojl« — Tako je prisel Masaryk
v Cejkovice k ravnatelju Ludviku in je tam postal ucitelj. To je bila
doba, ko je drzava Se malo skrbela za 3olo in uéitelje. To je spoznal
tudi Masaryk; v Soli pa ga je &imdalje bolj veselilo uéenje in sklenil
je, da zapusti uditeljski stan in pojde $tudirat na gimnazijo. Odsel
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je na gimnazijo v Straznice, od tam pa v glavno moravsko mesto
Brno (1865.)

Brno je bilo takrat skoraj popolnoma nemsko mesto, dasi je stalo
v sredi slovanske dezele Morave. To Masaryku ni ugajalo. Stanoval je
pri nekem érevljarju in je kmalu spoznal, da je to mesto le na videz
nemsko, da so delavei in rokodelei vedinoma domati ljudje, in je
zatel s svojim gospodarjem zahajati med te ubozne ljudi. Tako se je
v njem razvijala ljubezen do preprostega delavskega ljudstva, ki mu
je pozneje posvetil svoje delo s poukom in predavanji. Zdruzil je
okolo sebe tudi Cesko dijastvo in je postal njegov vodja proti nems
Skemu hujskanju. To pa je bilo takrat strogo prepovedano, in ker je
mladi Masaryk povedal v $oli resnico vsakemu v obraz, so ga zaceli
preganjati, on pa je odsel na Dunaj, kjer je na tamosnji gimnaziji
napravil maturo l. 1872. — in se je takoj vpisal na vseu&ilisée. Medtem
je marljivo Studiral jezike: poleg teskega, slovaskega in nemkega je
znal tudi francoski, poljski in ruski jezik in je pridno &ital. Ker je
hotel stopiti na orientalno akademijo, torej na tisto visoko Solo, kjer
se mladeniéi pripravljajo za konzule in poslanike, ki zastopajo domaco
drzavo v tujih krajih, se je naulil e anglesine, italijanséine, srbi¢ine
in arabiCine, da bi lahko vr3il svojo sluzbo v Aziji ali kje drugod po
svetu. Toda take sluzbe so dobili navadno le sinovi plemiskih rodovin,
grofi in baroni, zato-se ni hotel posvetiti temu poklicu, ampak se je
zalel na vseudiliséu pripravljati za profesorski stan. Ker ga ode ni
mogel podpirati, se je vzdrzeval sam s tem, da je pouceval sinove
bogatih rodovin. Ker je bil izredno nadarjen in je umel mnogo jezikov,
si je lahko mnogo zasluzil. Pri tem pa je rad zahajal v dijaska drustva
med svoje znance moravske Studente in je svojim tovariSem predaval
o raznih stvareh. Dijaki so napravili pod njegovim vodstvom razne
krozke za ucenje jezikov in so se sami med seboj vzgajali in izobraze-
vali. Kmalu so zaceli v drustvo prihajati tudi drugi slovanski dijaki, ki
so na Dunaju §tudirali. Na Dunaju pa je Zivelo tudi okolo 100.000 Cehov,
ki so bili ve¢inoma delavci in obrtniki, in Masaryk je hodil rad tudi
med nje in jim je marsikaj potrebnega in koristnega razlagal. V onih
dunajskih delavskih predmestjih, kjer so same tvornice in delavske
druzine, so bili zvecer vsi sreéni, ako je prisel med ubogo ljudstvo
mladi $tudent s predavanjem.

Leta 1876. je postal Masarvk doktor modroslovja. Rad bi bil Zel
pogledat Siroki svet, pa ni imel sredstev. Pa je priSla ugodna prilika. °
To leto je dokonéal gimnazijo eden onih bogatih uencev, ki jih je on
posebe doma uéil, In star3i so poslali Masaryka s svojim sincm na
vseutilisée v Lipsko. Masaryk je tu sam Studiral s svojim ucencem
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modroslovje. Prebivala sta v hotelu, kjer je stanovala tudi héerka
nekega ameriskega banénega ravnatelja iz Broklyna. Prisla je bila
v Evropo Studirat. Imenovala se je Charley Garriane. Masaryk jo je

Toma# G. Masaryk.

prosil, da bi tu in tam ¢itala skupaj anglesko, kar je bilo gospodiéni
po volji. Bila je jako izobrazena in tako je prislo do zaroke: ona se je
vrnila v Ameriko, Masaryk pa je odsel na Dunaj, da bi nastopil tam
profesorsko sluzbo. V tem &asu je napisal tudi svoje prvo uceno delo
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in je hotel postati profesor na vseuéili¢u. Ker pa ta zadeva ni bila
takoj reSena, se je odpeljal v Ameriko po svojo nevesto. Porogil se
je v Broklynu in se je vrnil z zeno na Dunaj. Od te dobe se je po
ameriski navadi pisal T. G. Masaryk, ker je k svojemu imenu sprejel
prvo ¢érko Zeninega imena.

Mladi par pa ni prinesel iz Amerike milijonov, kakor so mnogi
mislili, nasprotno: Masarvk $¢ ni imel prave sluzbe, ker je ¢akal na
univerzo, prezivljati je moral sebe in Zeno s pouctevanjem in sta mo-
rala ziveti jako skromno. Sele 1. 1878. je postal Masaryk profesor na
dunajski univerzi, kjer je kmalu zaslovel po svoji ucenosti. L. 1882.
so ga poklicali v Prago, kjer se je otvorilo prvo &esko vseutilisce.
V Pragi je Masaryk Sele mogel razviti vse svoje sile v korist svojega
naroda. Predaval je na univerzi, zbiral okolo sebe mladino in izdajal
ulene knjige. V svojem boju za resnico je naletel pogosto na odpor
tudi pri domaéih ljudeh, a vedno se je izkazalo, da je trdil on prav.
Imel je mnogo nasprotnikov. Celo tako dale je prislo, da so ga pro-
glasili za izdajalca in ni mogel veé na univerzi predavati. On pa se ni
ustrasil boja: $el je vun med ljudstvo in delavce in jim je predaval.
Njegovo ime je zacelo sloveti, posebno ko se je mladina bolj in bolj
zbirala okolo njega. Njegova dela so &itali povsod. Vsak njegov
stavek je bil dokaz njegovih velikih misli. Cedka mesta so ga izvolila za
svojega poslanca,

V dunajskem drzavnem zboru je zagovarjal narodne pravice.
Kadar je govoril on, so ga vsi posluSali. Spus¢al se je v najteZja vpra:
$anja in je razkrival zmote in napake, v katerih je Zivela stara avstrij-
ska drzava. Oni, ki so imeli slabo vest, so se ga zaceli bati. Stevilo
njegovih prijateljev in sobojevnikov pa je raslo od dne do dne.
Rekli so jim »Masarikovei«. A resnica vedno zmaguje — in Masarvk
se je boril vedno in povsod za resnico. Pokazal je ¢eSkemu narodu
njegovo zgodovino in njegove vzore, za katere so se bor"li najvedji
¢eski mozje

Okolo Masaryka so se zaceli zbirati tudi nasi jugoslovenski dijaki
in Masaryk se je zanimal tudi za naSe razmere, posebno ko je videl,
da hocejo Nemci in MadzZari podjarmiti ves Balkan.

Ko je L. 1908. avstrijski minister po krivici pridruzil Bosno in
Hercegovino k Awvstriji, je proti temu ugovarjala mala Srbija. Od
tega Gasa je izkuSala Avstrija svetu dokazati, da Srbija hujska Jugo-
slovene, t. j. Hrvate in Slovence proti Avstriji. Zato so avstr. ministri
najeli ljudi, ki so ponaredili razne listine, da bi potem pred svetom
pokazali, Ce$, glejte, Srbija ne da miru! Zaprli so na Hrvatskem
mnogo ljudi, ¢e§, da so veleizdajalci. Pri3li so pred sodisée in so jih
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hoteli obesiti. Masaryk pa je dospel v Zagreb in je vsemu svetu do-
kazal, da so ti ljudje nedolZzni in da so bile tiste listine ponarejene.
Tako je razkrinkal laz in svet Avstriji ni veé verjel. Bil je veckrat
v Beogradu in po na&ih krajih in je slutil, da se pripravljajo velike
re¢i. In res! Leta 1914. je izbruhnila svetovna vojna. Masaryk je
dobro vedel, da bo Avstrija premagana in da se je treba pripravljati
na novo bodo&nost.

Bil je med onimi, ki so bili pri avstrijski vladi zaznamovani kot
»sumljivie. Le s pomoéjo zdravniskega izprievala se mu je posrecilo
priti v Svico, kjer je stopil v zvezo z zastopniki velikih drzav, ki so
vodile vojno proti Nemdéiji in Avstriji. Od te dobe (1915) se zafenja
njegovo veliko potovanje po vseh delih sveta. Najprej je Sel v Italijo,
v Rim, od tam v Pariz, kjer je dokazal diplomatom, da prej ne bo v
Evropi miru, dokler se Avstrija ne razbije in ne razdeli tako, da bo
imel vsak narod svojo drZavo. Ni bilo lahko prepri¢ati sveta o tem.
Vobée se je mislilo, da naj Avstrija ostane in naj bo praviéna vsem
narodom. Masaryk pa je dokazal, da je to nemogode, da so imeli
Cehi ze neko¢ pred bitko na Beli Gori (1620) svojo drzavo in da jo
morajo zopet dobiti, enako pa tudi Poljaki, Jugosloveni in drugi
narodi. In res so drZave na to pristopile — tc je bil prvi in najvecji
uspeh Masarykov, ki je bil vaZzen tudi za nas, saj smo bili prej suznji
avstrijske tuje drZave. .

Iz Pariza je odSel Masaryk v Rusijo, kjer je bilo mnogo ceskih
ujetnikov, ki so se hoteli bojevati proti Avstriji. A manjkalo jim je
pomoti. Ko je Masaryk priSel v Rusijo in je izdal nanje oglas, da so
drzave obljubile samostojno éesko drZavo, so legije kar rasle iz tal.
Masaryk je Sel med vojake, jim govoril o pomenu vojne in ljubili so
ga vsi tako, da so zlagali pesmi o »tatiCku« svojem. Iz Rusije je Sel
Masaryk v Ameriko, kjer Zivi mnogo Cehov, da je dobil denarne
pomo¢i in da je tudi nje povabil na boj. Tako so prisle Ceske legijo-
narske &ete tudi v Francijo, kjer so se jako odlikovale. Iz Amerike
se je vrnil Masaryk zopet v Pariz, kjer se je ustanovila Ze prva eska
vlada in se je proglasila in potrdila samostojna ceska drzava, 3e
preden je bilo konec vojne 1. 1918. Masaryk pa je bil v stalni zvezi
s Ceskimi rojaki na vseh frontah in vsi so ga slusali kot svojega naj-
vijega zapovednika.

Leta 1918. je morala Avstrija podpisati mir in je razpadla. Cehi
in Slovaki so proglasili svojo drZzavo republiko in so soglasno izvolili
T. G. Masaryka za predsednika nove republike.

In pred boziCem 1. 1918. se je po &tirih letih izgnanstva, dela in
boja vracal Masaryk zmagoslavno v svobodno domovino kot prvi
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predsednik Ceskoslovaske republike, pozdravljen, spo§tovan in obo-
zevan od vsega naroda, ki je v njem videl svojega osvoboditelja, ker
je on dovrsil dolgo pripravljano delo svobode.

Masarykova vrnitev v domovino je bila prava slavnostna pot. Iz
Svice so ga spremljali njegovi ozji prijatelji, ki so se z njim vred
borili med vojno za svobodo. Odposlanci ¢eskoslovaskega naroda so
mu priSli naproti do meje, kjer so ga slavnostno pozdravili. Povsod
ob progi je stal narod in je pozdravljal svojega predsednika. Na vseh
postajah so se vrsili pozdravi. Ljudje so plakali od radosti. V Pragi
je bil velikanski sprejem. Vse mesto je bilo v vencih in zastavah.
Sokoli, legijonarji, vojastvo, narodna drustva in tisodi in tisoéi CeSkega
ljudstva — vsi so pozdravljali Masaryka — osvoboditelja.

Na starih veli¢astnih Hradéanih, kjer so nekdaj vladali eski
kralji, prebiva sedaj predsednik Masaryk. Na§ rojak Joze Ple¢nik
popravlja stari grad, da bo zopet lep, kot je bil nekdaj. Tja prihajajo
zdaj zastopniki vseh drzav. Tam je pred dvema letoma slavil pred-
sednik Masaryk svojo sedemdesetletnico. Ves narod in ves svet se
mu je priSel poklonit za njegovo veliko delo. Med nestetimi drugimi
smo bili tudi mi Jugosloveni, ki smo se mu zahvalili, da je toliko
storil tudi za nas. On je na¥ zvesti, bratski zaveznik.

Masaryk Zivi jako preprosto. Ze od svoje mladosti je Zivel tako:
ni niti pil niti pusil. Zato je Se v svojih poznih letih zdrav, duh njegov
je ¢il. Rad zahaja v prirodo. Vsako jutro zgodaj vstaja in jaha na
izprehod. Potem je ves dan pri delu. — Rad zahaja med narod in se
pogovarja s preprostimi ljudmi. Zadnji¢ je bil na Moravskem. Tam
je videl tudi star¢ka med mnozico ljudi, ki so ga pozdravljali. Stopil
je k njemu in ga vprasal, koliko je star.

»Stiriinosemdeset let,« odgovori starcek.

»No,« pravi Masaryk, »jaz sem mlajsi, skoraj bi vam moral iti
po tobak.« .

»Prosim!« odgovori preseneceni dedek, ki od srede ni vedel, kaj
bi rekel. In res je ez nekaj Casa dobil iz Prage 200 zavitkov tobaka,
ki ga zdaj dedek z veliko radostjo pusi in misli na svojega dobrega
predsednika.

Tudi mi gledamo polni spoStovanja na tega velikega moza, ki je
vse svoje sile posvetil domovini. Masarykovo ime ostane z zlatimi
¢érkami zapisano v zgodovini slovanskih narodov!




DEVOJAN A:
Odprla in zaprla je vrata zivljenja . . .

ezno, ljubko deklico vidite tukaj na sliki. Stoji kakor
med odprtimi vrati. Smehlja se kot angelcek, ki se
prikaze le za hip, a hipoma zopet izgine...

Da, stala je med odprtimi vrati Zivljenja —
polna ljubeznivosti in miline. Zivela je Zivljenje
ljubezni poleg ljubede svoie matere. Oceta ji je
uplenil bojni vihar, ko je hila Zele zacela hoditi prve

'] korake. — Odvedel ga je hrum na boje in od tod v
ujetni$tvo na Rusko. Redka in redkejsa so prihajala
njegova porocila, slednji¢ so izostala popolnoma... Odeta ni nazaj. ..

Kdo ve, je li Ziv ali spava nevzdramno spanje na tujih tleh?! Se
li vrne e kdaj?

In Slavica je dolgo, dolgo pritakovala ljubljenega odeta; kakor
mamino, tako ga je klicalo tudi njeno sréece — a ni ga priklicalo ...
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Imela je Slavica 3e starega oceta in staro mamo. Oba je ljubila tako
presréno, saj je bila tudi ona iskreno, iskreno ljubljena od obeh. Bila
je vsem najvedja radost in sreta, razvedrilo in nada; sladka tolazba
mamici v neizmerni Zalosti, uteha v boli hrepenenja. ..

Radi smo jo imeli vsi, ki smo jo poznali. Kako rada je imela
tudi ona vse svoje znance in znanke — male in velike! Razumno,
ljubeznivo se je razgovarjala z vsemi, in tako ljubko je zvenel med
pogovorcki njen zvonki smeh... A zdaj ga 7e dolgo ni slisati...

Slavica je zbolela in legla. Tiho je trpela hude boletine, njena
ustna so bila tesno stisnjena v presilni boli notranjega trpljenja...
Nikoli ni tozila in jokala. No¢ in dan je drhtela mamina du%a v bo-
lestnem strahu za Zivljenje ljubljenega otroka. Toda vrata Zivljenja
50 se pocasi zapirala in hipoma so se zaprla! Ne odpro se nikdar vet!

Le kratek ¢as so ji bila odprta vrata zivljenja. Komaj tiri in pol
leta stara je preminila, je nehala dihati ro7no dobo otrogkih let —
in zdaj je ni veé¢ pri nas, je ni ve¢ pri mami, od katere se je poslovila
tako tezko! V zadnjih dihljajih jo je objela z neZnimi rodicami, jo
prizela k sebi, rekod: »Mama, mama moja, bodi pri meni, rada bi te
imela e dolge, dolgo!...« A ni ji bila izpolnjena ta Zelja otroske
ljubezni ... Morala je od tod mala Slavica; odSla je — zaprla je vrata
Zivljenja za seboj.

In kje je sedaj? Zaprta so vrata — za njimi je vednost — ki je
pokazala Slavico le za hip ¢asu naSega Zzivljenja in jo potem zopet
poklicala nazaj v varno domacijo, jo sprejela zopet v svoj objem
neskonénosti in sre¢e, kamor poklie tudi nas vse, ko se nam zapro
vrata Casnega Zivljenja. In tam najdemo zopet Slavico, belega kri-
latca — to vemo in zato ji klicemo: »Slavica, na snidenje!«




Srbske narodne pripovedke.

Prelozil Fran Erjavec.

VIL
LISICA SE OSVETI VOLKU.

isica umesi potice iz prsti. Ko jih spele, jih namaze
z medom in odide z njimi k purjim pastirjem ter jih
peprosi za mlado purice, a ona jim ponudi zanjo
medenih potic. Pastirji ji ne dado purice, temveé
jo napotijo k svinjskim pastirjem, ¢e$, da bo dobila
ondi prasicka.

Tedaj odide ona k svinjskim pastirjem ter jih
poprosi za pradicka, a ona jim ponudi medenih potic,
Pastirji ji ne dado prasicka, temveé jo napotijo h go-
vejim pastirjem, ¢e$, da bo dobila telicka.

Nato odide h govejim pastirjem ter jih poprosi za telicka, a ona
jim ponudi medenih potic. Pastirji ji ne dado telicka, temveé jo od-
pravijo h konjskim pastirjem, ¢es, da bo dobila tam Zrebe.

Tedaj gre ona tudi h konjskim pastirjem ter poprosi $e nje za
Zrebe, a ona jim ponudi medenih potic. Pastirji ji dado Zrebe, ona pa
njim potic, a jim zabi¢i, naj nikakor ne natno potic, dokler ne pride
ona za brdo. Pastirji jo sludajo, a ko pozneje potice prelomijo in
pokusijo, vidijo, da so potice iz prsti in da jih je lisica prevarila.
Stedejo hitro za njo, a ona je bila tedaj Ze dale¢, a pastirji so se
vrnili trudni in praznih rok domov.

Ko pride lisica domov, zapre Zrebe v spleteno kolibo ter ga zaéne
negovati: vsak dan mu je donaSala zelene travice in studene vodice,
a vselej, ko je odSla po trave in po vode, mu je narocila, naj pazi na
njen glas in na njene besede:
sKobo, kobilica.
otvori mi vratica:

nosim ti studene védice
in zelene travicel«

Zabitila mu je, da ne sme odpreti vrat v kolibo na noben drugi
glas.

Nekoé¢ pride volk, ki je veckrat prisluskoval, kako nagovarja
lisica Zrebeta, da ji odpre vrata, in zane klicati s svojim debelim
glasom:
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»Kobo, kobilica.

atvori mi vratica:
nosim ti studene vodice
in zelene travicel«

A 7rebe spozna, da to ni tenki glas lisi¢in in mu node odpreti.
Ko volk to vidi, se skrije zopet za grm. — Kmalu nato pride lisica z
vodo in {ravo. Ko pride pred kolibo, se ustavi kakor navadno pred
vrati ter govori tenko: .

sKobo, kobilica.

otveri mi vratica:
nosim ti studene vgdice
in zelene travicel«

Ko Zrebe spozna njen glas, ji takoj odpre in ji za¢ne pripovedo-
vati, kako je priSel nekdo in ga nagovarjal kakor ona, da bi mu
otvoril vrata, le z debelejsim glasom, a ono ni hotelo odpreti. Tedaj
pravi lisica: »Ne odpiraj nikakor na debel glas, ampak samo na jako
tenek.«

Ko odide drugo jutro lisica zopet po vode in trave, pride volk, ki
je prisluskoval za grmom temu razgovoru ter se stisne, kar se more
in zaéne s prav tenkim glasom:

»Kobo, kobilica.

otvori mi vratica:
nosim ti studene vodice
in zelene travicel«

Ubogo Zrebe se prevari ter odpre vrata, a volk mu plane za vrat,
ga zakolje in vsega poje, le glavo in rep pusti. Nato odide in vrata se
zapro za njim, kakor so bila prej zaprta.

Ko pride pozneje lisica, zatne nagovarjati kakor navadno:

»Kobo, kobilica,
otvori mi vratica:

nosim ti studene vodice
in zelene travicel«

A nihée se ne javi in tudi vrata se ne odpro. Tedaj pogleda lisica
skozi $pranjo in ko opazi v kolibi samo Zrebetovo glavo in rep, vlomi
vrata ter za¢ne plakati in Zalovati za njim. Nato toZna in Zalostna
odide ter se zgrudi kakor mrtva sredi poti.

Kmalu nato pride ondi ¢lovek z vozom in opazivsi na poti lisico,
jo dvigne ter vrze na voz, da bi jo doma odrl. Na vozu je pa imel v
torbi tri hlebe sira. Lisica, ki se je poprej utajila, se sedaj polagoma
dvigne, izvlete iz torbe vse tri sire in z njimi pobegne. Ko pride na
varno, poje takoj dva hlebéka, a tretjega natakne na vrat in odide
dalje. Tako gredoé, sre¢a volka, ki ji je pojedel Zrebe. Ko vidi volk
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pri njej sir, jo vprada, kje ga je dobila. Odgovori mu, da ga je izsrkala
iz vode.

»A kje je ta voda?« jo vprasa volk dalje.

»ldi, pokazem ti,« odgovori lisica.

To je bilo okrog polnoéi o 3¢ipu in nebo je bilo vedro. Lisica
privede volka do vode, mu pokaZe v vodi luno ter rete: »Ali vidis.
kolik sir je v vodi? Izpij vodo, pa prided do sira. Tako sem dobila
tudi jaz svojega.«

Tedaj zatne ubogi volk piti in piti, da se mu je pricelo Ze vzdi-
govati, a lisica ga le priganja: »Pij, stri¢ek, pij, kmalu bo$ izsrkal
vsel«

Volk siromak zopet pije in srka, da mu je drla voda Ze v nos
in v usta. Tedaj mu zatisne lisica nos in usta ter ga zajase. Rede mu,
da je bolna in da ne more hoditi in da naj jo on nese. Ubogi volk
privoli, a ona zaéne prepevati: »Bolan nosi zdravo, bolan nosi zdravo!«

Ko je ona to le prevet ponavljala, jo vprasa volk: »Kaj govoris,
teta?«

Ona mu pa odvrne: »Nig¢, stri¢ek, blede se mil« In zopet zatne:
»Bolan nosi, zdravo, bolan nosi zdravol« Tako prideta pred hiso,
kjer je bila svatba. $

Ko svatje zasliSijo, kaj prepeva lisica, pridejo pred hiSo in za&nejo
hvaliti njeno pesem, a ona jim pravi, da bi pela 3e lepSe, e bi ju
pustili v hio in potem 3e na podstredje. Svatje ju puste. Ko pritovori
volk z najveéjo muko lisico na spleteno podstredje, mu odpre lisica
nos in vsta. Hipoma se vlije iz njega vsa voda in polije svate spodaj
v hiSi. Svatje priteejo na podstresje, a lisica skodi s podstresja in
zbeZi, ubogega volka pa straSno pretepejo. ;

Ko se pozneje volk in lisica zopet snideta, povprasata drug dru-
gega, kako sta se resila. Volk pove, da je ves pretepen in da je komaj
odnesel pete. Tako pravi tudi lisica in ga nagovori, da bi skakala
preko senenega kolca, ki je bil ondi v bliZini. Volk jo res slusa. Ko
nekolikokrat preskoéita, mu ree lisica, da ne preskakuje dobro in
da skace preveé v stran, a ne pravilno nad kolcem. Tedaj zacne pre-
skakovati on prav nad kolcem ter se nabode nanj. Ko lisica to vidi,
se razveseli in rede volku: »Potegni, stri¢ek, potegni, pa se bos
izmotal.«

Volk se mota in brca ter se pri tem vsega predere. Tedaj ga
lisica zapusti, rogajoé se mu: »Sedaj bom ustrojila iz tvoje koze
opanke, ker si mi pojedel moje Zrebel«
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M'nn.s"é/jjm' bratee.

Gemu na§ Janéek danes plade, Prinesla mu je teta Micn
saj ima pendar nove lilace iz mresta lepega moZica

in depico i plasiek bel: in pukico in meé jeklen,
morda ni fega nié vesel? konyica dpa i poz lesed.

A vendar pusto se drii,

ker ga tako moélud jezi,

da Bo njegova sestra mala

zdaj v novi meliki zibki spala!

Desanka.
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JOSIP VANDOT:

Kekec na volgji sledi,

Planinska pripovedka.
Stani Rivosechijevi, mali hrvatski prijateljici, poklanja to pripovedko v spomin —
pisatelj.

averoval se je bil Kekec tisto jutro v kosa. Lepo je
drobolel kos tam v go3€avi za Gmajnico. Skril se je
bil nekje v varen koti¢ek, pa je prepeval, pa je dro-
bolel svoje najlepSe pesmi. Kekec se je ¢udil, da je
odprl Siroko oéi in usta. Posludal ga je pol ure in je
sedel na zeleni trati onkraj Zuboretega studenca.
Naposled se je nakremzil Zalostno in je vzdihnil sam
pri sebi. — »Ovbel« je vzdihnil Kekec in se je po=
praskal za desnim uSesom. »Kaj mi pomagajo citre,
pa kaj mi pomagajo zlate strune! Kos nima citer, pa tudi zlatih strun
nima. A lepSe poje nego moje citre; lepSe poje nego moje zlate
strune ... Ovbe, ovbel«

Kekec se je praskal za desnim udesom in se je skoro razjezil na
kosa. S5 pestjo je zazugal proti gostavi, kjer se je skrival kos. Se
enkrat se je Kekec nakremZil, e enkrat je zaZugal s pestjo. — »Kos,
ali Cujed?« je zavpil Kekec na ves gdlas. »Sopiri§ se, 3opirid s svojim
petjem. Pa morda misli§, da te kdo poslusa? No, niti nasa Keza se ne
zgané ob tvojem petju. Keza pa poslusa celo érnega murna in hvali
njegovo petje... Zato pa le bodi tiho, ti kosl«

Toda kos ga ni poslusal, ampak je drobolel Se glasneje, Se lep3e,
da ga je Kekec vedno bolj zavidal. Jezil se je pa¢ in je govoril hude
besede; a v srcu je obfudoval tisto krasno petje in tisti lepi glas.
Naposled ni mogel ve¢ vztrpeti na trati. Pozabil je na svojo Kezo, ki
se je pasla nekje tam ob leskovem grmovju. Splazil se je v godéavo,
da bi videl kosa od blizu. — »Hml!« je pomislil sam pri sebi in je
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trikrat pokimal z glavo. »Rad bi videl tega kosa; rad bi videl, kako
odpira svoj kljun, da poje tako lepo. Nemara bi tudi jaz tako lepo
zazvizgal, ako bi naSobil ustna tako kot kos svoj kljun ... Hm, nemara
bi pa Se celo lepse zazvizgal .. .«

A Kekec se je plazil celo uro po goséavi, pa ni nikjer zagledal
kosa. Tupatam mu je bil Ze prav blizu in se je Ze nasmejal sam pri
sebi. A kos je samo vzirfotal, pa je odhitel nekam dale¢, odkoder se
je zatul zopet njegov glas. Kekec se je plazil za njim, da mu je bilo
7e kar vrole. Zajavkal je Ze tupatam, ker so ga priele skeleti bose
noge, a vendar ni odnehal. Naposled pa je kos kar nenadoma utihnil.
Kekec je obstal sredi goStave ves poparjen. Z rokavom si je brisal
znoj z vrocega Cela in je pihal razdraZen. — »Hej, ti kos!« je zavpil.
»Kaj ne bos vet prepeval? Ves, Kekca ima$ za norca, Kekca, ki te
ulovi jutri in ti ukrade kljun. Pa se ne bo$ veé¢ noréeval iz postenih
ljudi... Ali si slifal, ti prebiti kos?«

A kos ga ni slisal. Poletel je bil kdovekam tja v dolinico. Stopil
je na kamenéek kraj SumeCega gorskega potoka, pa je srebal bistro
vodico. Kekec pa je bil razZaljen in hud. Se nekaj je sitnaril sredi
grmovija in se je usajal. Potem pa se je kar obrnil in se je splazil
nazaj na trato. A bil je nevoljen; zato pa je hotel stresti vso nevoljo
in sitnost nad Kezo, ki jo je bil pognal pred uro po hribu navzgor. —
»Keza, hozho, Kezal« je zavpil tja v hrib. A Keza ni niti zameketala
kakor navadno. To pa je Kekca vznevoljilo e huje. Kar pljunil je
v svoji nevolji in je zavpil Se enkrat: »Keza, ho-ho! Ali slisis, Keza?«

A ker mu ni Keza odgovorila, se je napotil Kekec v hrib. Urno
se je plazil po strmini in je klical venomer. Tupatam se je ustavil, da
se malo odsope in si obriSe znoj. — »Nemara se je Keza izgubila in
je za8la kdovekam?« je pomislil takrat. »Na, pa jo bom iskal in se
potil ... Cakaj, ti prebiti kos! Kljun ti izderem jutri iz glave, kljun,
da ne bo$ ved prepeval. T'i si me zavedel v go$¢avo — pa sem pozabil
na Kezo... Ovbe! Kam si zasla, Keza, ho-ho, Keza! Daj, odzovi se,
Keza! Saj ne bom nid sitnaril in niti ozmerjal te ne bom... Keza,
ho-zho, Kezal«

Kekec se je priplazil vrh hriba, a Keze ni naSel nikjer. Zalostno
je povesil glavo in je zajavkal v svoji Zalosti. Sedel je vrhu hriba in
je zakril za trenutek obraz z rokami. — Zasmilila se mu je tedaj Keza,
globoko v srce se mu je zasmilila. Glej, odkar je Ziv, pozna Kezo;
odkar se spominja, jo pase tu za Gmajnico. Stara je postala Keza in
je ze skoro nadloZna in nerodna. Lansko jesen je celo izgubila rog,
kar Gez noé ga je izgubila. Smejal se je Kekec tisto jutro, ko je zagle-
dal Kezo brez roga. Sedem dni se je norleval iz nje in jo je povpra:

18



S

LY e

Seval, kje je tista miSka, ki ji je pojedla rog. A Keza ga je samo gledala
in je migala z brado: Kekec, noréav si in mlad, pa ne pozna$ Se starosti.

- Daj, Kekec, pomisli malo, pa ne bodi siten kakor komar pred dezjem.
Dai, Kekec! — A Kekec se je postavil na glavo in se je smejal, da se
je ¢ulo v dolinico. A vendar je imel rad Kezo in je gledal, da ji ni
zmanjkalo niti najmanjSe stvarce. A vendar jo je Se vedno drazil
zaradi tistega roga, ki ga je pojedla miska sred noti — tista nesreéna
miska, tista bedasta miska, ki ni imela boljSega jela nego stari kozji
rog.

Kekec se je splazil po drugi strani po hribu navzdol. Skozi me:
cesnov gozd je priSel do grmovja, ki se je raztezalo {ja do dolinice.
Sredi tega grmovja je Zuborel bister vrelec. Poznal je Kekec tisti
vrelec in ker je bil Zejen, se je hotel napiti tam mrzle vode. Splazil se
je skozi grmovje na ozko trato, kjer je Zuborel tisti vrelec. Kekec je
zavriskal na glas, ko se je ozrl po trati. Hej, tam kraj vrelca je lezala
njegova Keza, zleknjena je lezala in je poéivala. — »Glej, no — glej,
nol« je dejal Kekec in je stopil h kozi. »Kako ti poéiva, da te niti ne
&uje, ako jo klices... Kaj sem te tako udil, ti prebita Keza?«

Zaklical je Kekec, a Keza ga ni ¢ula. Mirno je lezZala na trati in se
niti zganila ni, ko jo je Kekec poklical. To pa se je zdelo Kekcu ¢udno.
Sklonil se je k njej in jo je prijel za edini rog. Stresel jo je, pa ji je
govoril: »Daj, zgani se, Keza! Poldne bo, in &as je, da greva domov.
Zgani se, zgani, Kezal« — A Keza se ni zganila. Ko je izpustil Kekec
rog, je padla njena glava nazaj na trato. Kekec se je ¢udil vedno bolj.
Pokleknil je k njej in ji je pogledal v o¢i. A oéi so bile odprte &iroko
in so bile osteklenele.

»Keza, hoj, Kezal« je zavpil Kekec ves prestraSen in je poskoéil
na noge. Z obema rokama je prijel kozo in je poizkusal, da bi jo
postavil na noge. A vsakokrat je omahnila koza nazaj in je padla
brez zivljenja na trato. Kekcu so se najezile lasje, sapa mu je zastala
v grlu. Hipoma mu je bilo jasno vse in hipoma je spoznal, da je koza
mrtva ... Glej, ko je zalezoval kosa po go$cavi, da bi videl, kako pri
petju odpira in zapira kljun, glej, takrat pa je legla Keza v travo.
Trikrat je zaobrnila oéi in je zameketala potihoma: »Kekec, mekeke . . .
Smrt je prisla — zbogom, Kekec! ...« Zleknila se je po trati in je bila
mrtva kot bi trenil. Ze tri dni se je bila drzala tako nekam Gudno.
Hm, pa je nemara slutila, da so njeni dnevi Steti, hm, nemara. ..

»Keza, hoj, Kezal« je klical Kekec ves Zalosten, in solze so mu
vrele iz o&i. »Ali me slidi§, Keza? Nikar ne bodi mrtval Vstani in
pojdi domov! Lepo ti bom nastlal v hlevu, da bos lezala prav mehko.
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Zemljico ti kupim, da bos vesela... Samo mrtva ne sme§ biti, Keza!
Ali me slisis, Keza?«

Vse prizadevanje zalostnega Kekca je bilo zaman — Keze ni
mogel ve¢ priklicati v zivljenje. Zato pa je Kekec skoro obupal. Sedel
je na trato in si je podprl z rokami glavo. Gledal je solznih o&i na
mrtvo kozo, in v srcu mu je bilo tako hudo, da je komaj zadrZeval
glasan jok, ki mu je silil iz grla. — Keza, oj, Keza, zakaj si poginila,
zakaj? Saj nisi bila Se tako stara. Se marsikatero pomlad bi se lahko
veselila in bi veselo meketala za Gmajnico. Pa si poginila zdaj tako
tiho, da ni vedel nihée, kdaj se ti je priblizala smrt. Keza, oj, Keza!
Zakaj si napravila tako?

Dolgo, dolgo je sedel Kekee kraj mrtve koze in je mislil Zalostne
misli. Toda naposled se je dvignil in je zmigal trikrat z glavo. Sinil je
z toko preko obraza in je izpregovoril na glas: »Mrtva je... Kaj
mi pomaga jadikovanje, ako je mrtva! Spraviti jo moram iz gozda.
Tu bi jo pojedli jastrebi. A Keza ni zasluzila tega, resni¢no ni zasluzila.
Nalomim si smrekovih vej in jo odpeljem domov, da jo vidijo vsi —
ote, mati, Tinka in Jerica. Zakopljem jo na polju, da bo imela uboga
Keza mir v grobu. Tako storim, pravzares storim tako!l«

(0L

In Kekec je res nalomil smrekovih vej in je zavalil kozo nanje.
S srobotom jo je privezal trdno k vejam. Pa se ni prav ni¢ pomisljal
- kar upregel se je v veje, pa je vlekel mrtvo kozo skozi grmovje,
po tratinah, po hribu navzdol. Preko ozke brvi jo je vlekel nad 3u-
medim gorskim potokom, po ozki ulici med vrtovi tja v vas. Tupatam
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ga je ustavil va$Can, pa ga je vprasal: »Kekec, oj, Kekec! Kaj je? Ali
se je Keza ubila?« — A Kekec je zmigal z glavo in je odvrnil Zalostno:
»Ni se ubila, stric, ni se ubila..., Kraj studenca je legla na trato; tri-
krat je zaobrnila odi, pa je poginila kar sama od sebe. Keza, oj,
Keza! o 48

Pa je vlekel dalje, do doma jo je privlekel in se je ustavil 3ele
na dvorisc¢u. Zasopel je tezko in je zaklical: » Oj, ole, oj, mati! Oj,
Jerica, oj, Tinka! Kezo sem pripeljal na smrekovih vejah. A Keza je
mrtva. ..«

Iz hiSe so priSli oée, mati, Jerica in Tinka. Zacudili so se, ko so
zagledali mrtvo kozo, pa so izprasevali, kako in kaj. In Kekec jim je
povedal vse — o kosu je pravil in o njegovem kljunu, pa o svoji
jezici. O Kezi je pravil, ki je leZala mrtva kraj studenca in se ni ganila
veé. Zalosten je bil Kekec in si je venomer brisal z rokavom znoj z
obraza. Ves je bil zasopljen in se je oddihoval naglo, sunkoma.

»Hml« je rekel oe in je zmigal z rameni. »Kaj hoSemo? Pogi-
nila je... Stara je bila Ze, stara — in smrt je Ze tako ¢akala nanjo.
Kaj hotemol«

»Nisem je pustil v gozdu, olel« je odgovoril Kekec. »Veste, zato
je nisem pustil, da je ne bi pojedli jastrebi. Na polju jo zakopljem, tam
za onim ¢eSminovim grmom. Tam naj poéiva Keza — tam bo imela
vsaj mirl«

In Kekec se je zopet upregel v smrekove veje. Z dvorista je
vlekel mrtvo kozo na polje. A ni bil sam; mala Tinka je $la z njim.
Zalostno je stopala za mrtvo kozo in ni izpregovorila besedice. Sele
tam ob ¢eSminovem grmu je stopila tik do bratea, ki je pricel kopati
zemljo z motiko. — »Kekecl« je rekla tedaj Tinka, »ti bo§ zagrebel
ubogo Kezo, pa niti molil nisi zanjo. Kaj, Kekec?«

Kekec se je nasmehnil, pa je odgovoril: »Trapica si, Tinka, velika
trapica si! Kako naj molim za Kezo, ko pa nima duse? Kaj ne ves,
da zivali nimajo du$e? — Da bi bila imela Keza duSo, bi bila govorila
lepo kakor ti. Pa ni znala Keza govoriti, ve§, samo meketala je: me:
keke ... Zato pa ni imela duSe, zato pa ni treba, da bi molil zanjo.
Al si slisala, Tinka?«

»Hm,« je dejala Tinka in je mol¢ala. Sedla je na trato, pa je gle-
dala, kako je bratec kopal jamo. Ze je bila jama gotova in Kekec je
ze vrgel motiko vstran. Odvezal je kozo od smrekovih vej in jo je po-
tegnil blize k jami. Se enkrat jo je prijel za edini rog in jo je stresel
nalahko. — »Zdaj pojdes, Kezal« je rekel Zzalostno, »pojdes, pa te
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ne vidimo nikdar veé¢... Dosti sem sitnaril s tabo, Keza, in sem te
oSteval. Pa vem, da mi nisi zamerila. Saj sem te imel rad, Keza, in
ni¢esar ti ni manjkalo, ko sem te pasel. Zato pa vem, da mi nisi za-
merila tistih sitnarij in tudi hudih besed mi nisi zamerila ... Zagrebem
te zdaj, Keza, pa te ne pozabim, dokler bo stal ta grm kraj tvojeca
groba. Zagrebem te pa zato, da te ne poZrejo jastrebi in vrane. A ti
nisi zasluzila tega, Keza, resni¢no nisi zasluzila . . .«

In Kekec je spustil kozo v jamo. Se enkrat jo je pogledal, potem
pa jo je pricel zasipavati s prstjo. Gomilila se je prst, in kar hipoma
je bil grob popolnoma zasut. Kekec se je oddahnil in je sedel kraj
Tinke na trato. Gledal je na nasuti grob in ni izpregovoril besedice.

Svetlo solnce pozne pomladi se je skrilo vsepovsod nad zagorsko
dolinico, in vse polje je bilo polno radosti, metuljev in brengecih
Cebel. RozZe so se zibale v lahnem vetrecu, ki je Zuborel preko vese:
lega polja, a iz zelenih gozdov se je razlegalo glasno pti¢je petje.

»Ni veé Kezel« je dejala mala Tinka in je pogledala od strani
bratca. A ker ji bratec ni odgovoril, ga je pocuknila za rokav. »Ali
slisis, Kekec?« je vpra$ala. »Hm, nekaj bi ti povedala, pa se ne
upam ... Sluzit pojdes, Kekec.. .«

Kekec jo je pogledal ves zatuden. — »Ali ti nisem rekel Ze sto-
krat, da si trapica?« je dejal. »Gobezda$§ in gobezda$, pa sama ne
ves, kaj gobezdas. Jaz naj grem sluzit? 1, kje si pa zopet to sliSala?«
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»Mhm,« je odvrnila Tinka in ga je gledala vsa Zalostna. »SluZit
pojdes, Kekec, nekam dale¢ pojdes sluZit... Davi je bil tuj moZ pri
nas. Velike brke je imel in je bil skoro tako velik kot stric Prisanek.
Ves, k tistemu stricu pojde§ sluzit, pa te ne bo ved doma... Oj,
Kekec, pa bo Zalostno, ker te ne bo vet doma.. .«

Tinka je vzdihnila Zalostno, in solze so se ji prikazale v oéeh.
A Kekec se je ¢udil in ni hotel verjeti. Smejal se je Tinki in njeni
zalosti. Hm, pa je bilo res ¢udno — Kekec da bi Sel z doma? Pa je
spet nekdo Tinko potegnil; a Tinka verjame vse, verjame celo, kar
se ji nalaze Kekec v svoji noréavosti. Sluzit da bi Sel, nekam dalec
sluzit k moZu, ki je velik in ima dolge brke kakor stric Prisanek? —
In Kekec ni mogel verjeti tega. Samo nasmejal se je, pa je zmajal
z glavo. »Tinka, kdaj ti prinese drobna sini¢ka pameti? Ha, Tin-
kara?« je govoril sestrici. »Povej mi, kdo ti je spet natvezel to no-
vico? Ha, Tinkara?«

Tinka se je $e bolj razZalostila. Kar obrnila je obrazek vstran,
pa je odgovorila: »Ne verjames mi, Kekec? O, jaz vem dobro, da
pojded sluzit. Videla sem moZa in sliala sem vse, kar je govoril.
Mati je pripravila Ze vse. In jutri pojdes sluzit, resniéno — jutri
pojdes k mozu, ki ima tako velike brke,... Kar domov pojdi, pa bo§
videl, da je resl« ¥ 3

Zdaj je pa Kekec zZe napol dvomil. — »Hm,« je pomislil sam pri
sebi. »Mogole bo pa le res? Mogoée pa Tinka govori resnico? A ven:
dar je ¢udno. Se nikoli mi ni rekel oée, da me poslje z doma. Cudno,
da se je domislil tega tako nenadoma, ¢udno. ..«

A Kekec ni dolgo premisljal. Naglo je vstal in je pohitel preko
polja. Ves zasopel je priletel v izbo, kjer je pospravljala mati. —
»Ali je res, mati?« je izpregovoril, ko je prifel malo k sapi. »Ali je res,
da pojdem sluzit? Ali je res, da pojdem z doma? Veste, k onemu
mozu, ki ima tako dolge brke? Ali je res, matiP«

Mati se mu je nasmehnila, pa je odgovorila: »Res je, res, Kekec.
7 doma pojdes ze jutri. H Koroscu gres v Rovte. Zmenili smo se
tako Ze pozimi, pa ti nismo povedali ni¢esar. A danes je bil Koroec
pri nas, pa je povedal, da lahko pride§ takoj. Pa pojdes Ze jutri...«

Kekec je povesil glavo in se je zamislil za trenutek. »Hm,« je
govoril in je bil skoro Zalosten. »Pa zakaj mi niste Ze prej povedali,
da moram iti sluzit? Pa bi bil vedel ... Oj, mati, zakaj moram z doma?
Saj mi ni sile doma. Pa tudi lakote ne trpim, mati! Zakaj moram iti
sluzit?«

»Saj ne gres sluzitl« ga je tolazila mati. »Ves, zato te damo * Ko-
roScu, da se naudi§ tam kaj prida. Doma se ne more$ nauciti vsega.
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Pri tujih ljudeh pa se naudi§ marsiéesa, Cesar bi se doma ne mogel.
Pa dolgo ne bos pri Koroscu — samo do zime ostane§ tam. Potem
pa se vrne$ domov. In pri Koroscu ti ne bo slabega. Dobri ljudje so,
pa te bodo imeli radi.«

Kekec je dvignil glavo, ko je slisal te besede. Iz srca mu je iz
ginila Zalost in skoro nasmejal se je. »To pa je nekaj drugegal« je
rekel. »Pa sem mislil, da moram iti k tujim ljudem sluzit. No, pa
naj bo! Pa pojdem jutri, mati! Ne bo mi slabega. Saj se ne bojim,
prav ni¢ se ne bojim, matil«

In Kekec je zaZvizgal veselo in se je zavrtel po sobi. Tinka je
ravno odprla vrata. Zagledala je bratca, ki se je ves vesel vrtel po
izbi, in se je zacCudila, da je kar obstala na pragu. Kekece jo je zapazil,
pa je stopil k njej. — »Ti Tinkara,« ji je rekel. »Res je, da pojdem
sluzit. Ve§, za deveto goro grem sluzit, k zmaju grem sluzit za ku-
harja. Devet glav ima zmaj in v vsaki glavi devet ust. No¢ in dan
mu bom kuhal, da bo zmaj zadovoljen z menoj. Privedem ga s seboj
jeseni. Sem v sobo ga privedem, da ga vidi$, Tinkara! Pa odpre zmaj
devetkrat devet ust, a v prva usta izgine Tinkara! Hoho, v prva usta
izgine naSa Tinkara.. .«

»Joj, Kekec, jojl« je zavrisnila mala, lahkoverna Tinka na ves
glas. Prestradila se je, da je zakrila obrazek z rokama in se je skrila
v kot. A Kekec se je zasmejal in je stopil za njo. — »Kaj se treses,
Tinkara?« ji je govoril. »Saj se $e jaz ne bojim, jaz, ki moram iti
k zmaju sluZit za kuharja. Ne boj se! Saj ga ne privedem domov.
Kuhal mu bom same cmoke iz kopriv tako dolgo, da bo poginil kakor
danes na%a uboga Keza. Ne boj se, Tinkara, ne boj sel«

Tinka se je priplazila iz kota in se je stisnila k materi. Njen
obrazek je bil ves prepladen in Zalosten, Mati jo je pobozala po laseh
in jo je tolazila: »Tinka, le ne verjemi Kekcu! Kekec se samo noréuje.
Saj ne gre k zmaju za deveto goro. Samo v Rovte pojde h Koroscu.
Kekec je malopriden, pa te samo stradil«

»Aha,« je rekla Tinka in se je nasmehnila. Sla je za Kekcem v
sosedno izbico. Kekec je imel tam spravljene svoje krasne citre. V
lepi skrinjici jih je imel spravljene, da ni mogel nihée do njih. —
»S seboj jih vzameml« je govoril setrici. »Ves, zato jih vzamem, da
bom igral zmaju same poskoénice. In plesal bo zmaj tako veselo in
naglo, da bo porusil deveti grad. Hej, resnitnol«

»Oha, ohal« mu je ugovarjala Tinka. »Saj ne gre$ sluzit k zmaju,
ne gres, Kekec! V Rovte pojdes h Korocu. Ali misli§, da ne vem?
Laze§, Kekec, laze$, pa me ima$ samo za norca... Ne gre§ k zmaju
— v Rovte gres.. .«
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»Hm, seveda — v Rovtel« ji je odgovarjal Kekec. »Kaj mislis, da
tam ni zmajev? O, tam so 3e hujse stvari. Nad Rovtami se dvigujejo
stradno visoke gore. Se viSje so menda nego sama Skrlatica. Oj, pod
tistimi gorami je strano — sama Pehta domuje tam, sama Pehta.
Vsako pomlad pride v dolino, pa ukrade deklico, ki je najbolj slaba
in najbolj pridna. Pa jo zapre v svojo koco. In slabo se godi deklici,
slabo . . .«

Tinka se je zopet prestrasila. Kar stresla se je in je gledala bratca
s §iroko odprtimi o¢mi. A Kekec se je samo namuznil, pa je nadalje-
val: »Lepo bom zaigral tam pod tistimi gorami na citre. Pa pride sama
Pehta k meni in ji poreéem: Teta Pehta, ali bi radi letos spet deklico?
Hm, veste, na Meznaréevem domu Zivi deklica, pa je kakor nalas¢
za vas. Tinkara ji je ime. Kar pojdite, pa si vzemite Tinkaro! — Tako
porelem Ze jutri Pehti. Pa pride Pehta in vzame Ze jutri Tinkaro
s seboj .. .«

»Ovbel« je zajokala Tinka v silnem strahu. ZbeZala je iz sobice
k materi, ki jo je morala Ze zopet tolaziti. A Kekec se je smejal na
ves glas. Vzel je svoje citre in je el vun v izbo. Sedel je za mizo,
pa je zaigral lepo pesem. Sladko so zvenele zlate strune; njih srebrni
glas je plaval vun v pomladanski dan in se je druzil z veselim pti¢jim
zvrgolenjem. Solnce se je blizals temnim goram tam na zahodu. A po
vsem zagorskem svetu se je smejala vesela, glasna radost.

Kekec ni bil prav ni¢ Zalosten, da mora z doma. Hm, é¢emu? Saj
je vedel, da ostane v Rovtah samo do zime; saj je vedel, da do Rovt
ni dalj nego samo uro hodd. Pa bi se bal in cmeril? Hm, ¢emu? —
Keza je poginila danes zjutraj in ne potrebuje vec pastirja. Zato pa
gre Kekec lahko malo pogledat k tujim ljudem. Slabega mu ne bo,
in lahko bo igral na citre in prepeval, kadar se mu bo poljubilo. Pa
bi se cmeril zaradi tega in ongavil? Hm, ¢emu? — Saj ni vredno,
resniéno ni vredno, da bi se cmeril in ongavil.

In Kekec je bil vesel in se ni bal. Spravil je svoje reci v red; da
jih v jutru kar lahko vzame s klopi in odide lahko kar takoj. Tuintam
je mislil na Rovte in je ugibal sam pri sebi, kako je tam. A oce in
mati sta mu pravila samo dobre reéi, in zato Kekec ni ve¢ razmisljal.
Po veterji je Sel v izbico, kjer je stala njegova postelja v enem,
a Tinkina v drugem kotu. Mraéilo se je Ze. Vsa dolinica je bila Ze
zakrita v temni mrak. Samo visoki sneZniki so Zareli v Skrlatnem
ognju in so gledali v mra¢no dolinico. Mati je postavila na okno
goreto svefo in je prekriZala otroka. Tinka se je skobacala takoj
v posteljico. Do vrata se je pogrnila z gorko odejo in je gledala bratca.
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»Zjutraj pojdes, Kekec,« je rekla Tinka kar hipoma. »Oh, Kekec,
prav ni¢ ne bo lepo, ko tebe ne bo. Pa bom Zalostna... Lepo si igral
na citre, tako lepo kot nihde. Rada sem te poslusala, o, tako rada!
Pa zdaj mi ne bo3 citral ved. Zato bo pa Zalostno pri nas... Kekec,
o. Kekec! Daj, zaigraj Se enkrat na citre! Daj, da te slisim.. .«

Kekec ni odgovoril nicesar. Vzel je iz skrinjice citre. Sedel je
na posteljico in je poloZil citre na kolena. Pricel je brenkati in po-
tihoma je prepeval tiho pesem. Tinka je poloZila roke pod glavico,
pa ga je gledala in posluSala vsa zamaknjena, Kekec pa je citral in
pel lepse, vedno lepse. ..

»Pastirtku so vekli tako:
Pusti to sneZzno gord!

V tuji kraj mora$ ti zdaj,
pa Se ne vrnes nazaj.. .

Zunaj se je pepolnoma znoéilo. Ugasnila je roZna veferna zarja
na visokih sneznikih. Po nebu so se uZigale boZje zvezde, in izza
gkrbastih gord je oriCel pogledovati veseli mesec. A Kekec je Se
vedno citral in prepeval potihoma svojo pesem.

»Pastiréek pa vriska: Juhé!
Moje so snezne goré,

vriskal na njih bom vsekdar,
pustil n'’kdar jih, nikdar. ..«

Svefa na oknu je priela dogorevati. Tedaj pa je Kekec nehal
igrati in peti. Ozrl se je na Tinkino posteljico. A sestrica je bila
mirna in se ni niti zganila. Kekec je stopil blize k posteljici in se je
sklonil nad Tinko. A tedaj je videl, da sestrica Ze spi, sladko spi.
Kekee se je nasmejal in se je naglo slekel. Zlezel je na posteljo in
je ugasnil svelo. Zaril se je pod odejo — in niso presli trije trenutki,
pa je Ze spal trdno in brezskrbno. ..




Nas obisk.

Aj, deca, obisk smo dobili,
gostje so nas pocastili:

stricek in tetka in polno otrok.
Pravijo sicer, da le na en skok,
pa mislim, da bodo dalje ostali,
ker so weliko s seboj pripeljali
toplih preprog in sukenj in hlac,
deci poredni polno igraé . . .
,,Odkod so ti gostje prispeli ?*
Z najoisjih gor po dezeli!
,Cemu pa so prisli in kdaj?*
Sama ne vem prav, zakaj. —
Sinoci so pribezali ;

najbrze so jih pregnali

s hribov visokih v doline
zaradi poredne mladine!
+Kaksni so gostje, povejte 2"
Sami si jih poglejte

tam le zunaj na polji!

Meni niso po wvolji,

sitnost bom z njimi imela,

ni¢ kaj jih nisem vesela!
Otroci so nagajivi,

ostri in pa zbadljivi,

ves dan se po svetu podijo,
bele igracke lovijo,

plesejo z njimi po zraku

v hitrem, poskocnem koraku,
kmalu odvec se jim zde,

pa jih na zemljo spuste;

hocejo novih imeti,

mora jih stric preskrbeti . . .
Tetka nikddr ne pociva,

nove obleke si Siva;

stricek — nas gost — pa seveda
hudo in jezno ras gleda,

le svoji druZini Zivi,

vedno wes poln je skrbi.
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Tetki lepega cvelja

kakor sredi poletja

komaj, komaj naprosi,

éez no¢ ga na okna natrosi.
To mora storiti, drugace
potrga mu letka mustace,
da stricek glasno zastoce

in milo zajavka, zajoce.

A casih le jezen se zgane,
vse trdo od straha postane,
otroci za gore zbezijo,

kjer tiho in hitro zaspijo . . .

Kdo izmed vas pa Ze ve,

kako je gostom ime?

+Mamica, naj povem jaz:
stricek — hudobni je mraz,
otroci poredni njegovi —

to so zimski vetrovi;

snezinke so jim igrace,

snezec pa — suknja in hlace;
tetka — aj, mrzla je zima,
tam-le na polju nam kimal® —

Anica.
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Skrat Dobrosin.

Cin — cekindgek, cin — cekin;
bogat Skrat je Dobrosin,
polno skrinjo jih ima,

skrbno &uva jih doma.

A Ce prides in ga prosis,

jih dobis, da komaj nosis.
+«Ko bi vedel, kje domuje

in skopusko jih varuje,

hitro bi 8€l k njemu v vas —
zlatov prosit za vse nas!"

Srecko Kosovel.
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FR. ROJEC:

Za domagi muzej.
I

Radoljici sem zadel nabirati hrosée, metulje in
druge Zuzelke. Z zbirkami teh mi¢nih Zivale bi si
rad napravil domaé prirodopisni muzej. V ta na-
men sem si narocil licno leseno skrinjico s stekle-
nim pokrovom za shrambo uravaanih in posudenih
prvovrstnih  ZuZelk, nekaj manj$ih papirnatih
skrinjic za drugovrstne zbirke, iglic razliénih de:
belosti ter najpotrebnejSe orodje, ki si ga nisem
mogel sam narediti. Po prejemu narodenih redi
sem zaCel svoj lov v svobodnem &asu po bliznji okolici. Odslej sem
imel vedno polne roke dela. Veckrat sem ob veéerih $e pozno v nog,
ko je ze vsa druZina mirno spala, sedel pri mizi, natikal mrtve hrocke
in metulje na igle in jih pritrjeval na de$¢ice, hroStem uravnaval
¢lene in metuljem razpenjal krila. Ob nedeljah sem navadno napravil
daljfo pot v okolico; ¢éasih pa sem si Ze v soboto zveéer napolnil
nahrbtnik z Zivili in jo drugi dan navsezgodaj popihal v gorske kraje,
od koder sem se vrnil domov Sele pozno popoldne ali v mraku. Ob
takih prilikah je bil moj lov vselej posebno zadovoljiv. Povsod po
gorah Zive jako lepe in znamenite vrste ZuZelk, ki jih v niZavah ni
dobiti. Med letom sem v gotovih mesecih tudi opravljal vnanjo sluzbo.
Bil sem po ve¢ dni, po ve tednov zaporedoma na poti od vasi do
vasi. od hiSe do hiSe. Razume se, da tudi takrat nisem pozabil na svoj
doma¢i muzej in da nisem prihajal domcv praznih rok.

Kdor se je lotil kakega zbiranja, tisti ve, koliko opravila, skrbi
in vesele zabave nudi ¢loveku tako delo. Kadar ni nabiralec zunaj
na lovu ali zbiranju, navadno presedi doma po cele ure pri svojih
zbirkah, pregleduje in ureja posamezne vrste in skupine, ¢ita popise
o njih v pomoznih knjigah in si s posebno skrbnostjo zapisuje in
ubija v glavo vse potrebne podatke o onih stvareh, ki mu v zbirkah
$e manjkajo. Potem pa mu uhajajo misli tudi sredi najvaZznejsih sta-
novskih opravil zopet in zopet na te manjkajoe stvari ter mu iStejo
pripomockov in nacéina, kako bi si jih prej pridobil in z njimi izpo-
polnil ljubljene zbirke. Zgodi se, da obii¢e nabiralca tovari$ nabiralec
na njegovem domu. Takrat ni ne konca ne kraja vaznih strokovnjaskih
pogovorov in razkazovanj, in vsak ve na pamet povedati, kdaj, kje
in kako je ujel to in ono znamenitej3o stvarco v zbirkah. Sicer se
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pa navadno v zbirkah ZuZelk, zlasti metuljev poleg imen napiSejo na
posebne listke tudi kraji in dnevi, ko so bili ujeti.

Se ve¢ kratkoCasnega in prijetnega razvedrila pa ima nabiralec
na lovu zunaj v krasni in svobodni prirodi. Lahkih korakov, kakor
bi ga gnala nadprirodna mo¢, hiti preko vrtov in poljan, ez kame:-
nite golicave in skozi sen¢nate gozde od grma do grma, od kamena
do kamena, od $tora do $tora, od drevesa do drevesa dalje in dalje.
Nikdar ni v zadregi, v katero smer bi krenil. Vesti pogled mu vselej
7e dale¢ tja pred njim pokaze pot, si mu jaméi uspeh.

Lep soln¢ni dan je. Nabiralec se ustavi pred bujnim vrticem
gozdnih cvetic pod skalnatim gri¢em ob robu gozda. Kak &aroben
prizor! Raznobarvne in dehtete cvetice se Zare v blisedi in topli
soln¢éni lu¢i, a po cvetovih se spreletavajo pisani roji brezitevilnih
7uzelk. Koliko vrst hroStev, metuljev, koZokrilcev, muh in drugih
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Zivalc se tu zgrinja skupaj od vseh strani in zopet odletava v razne
smeri. Med njimi pa so zaradi izrednih velikosti in divnih mavriénih
barv najvidneji lahkokrili metulji, ki se obeSajo, sladkajo¢ za medom.
na cvetice ali se love nad njimi v zraku. Toda to so sami navadni
krilatci, kakr$nih ima nabiralec Ze ve¢ doma v drugovrstnih zbirkah,
ki so namenjene za zameno ali prodajo v daljne deZele, kjer ni takih
metuljev v prirodi. Vendar on ne more takoj naorej. Med cveti¢nimi
pti¢ki frfotajo nekateri tako krasni, svezi in $e¢ nedotaknjeni, da
mu zadne roka nehote mahati z mreZo po njih in jih spravljati k
drugim ujetnikom. Med takim delom pa se &asih tudi prigodi, da
kar nenadoma sede na cvetico pred prijetno osuplega lovca nov, ne-
navaden metulj, kakrinega Se nima v zbirkah. Takoj se dvigne nad
zanimivo Z¥ivalco zelenkasta pajCevina v lovéevi roki in ako jo sre¢no
pokrije, navda nabiralca za ve¢ dni veliko veselje in sladko zado-
voljstvo. Navadno pa se na takih mestih dobe tudi med cvetnimi
hros¢ki, divjimi éebelami, osami, ¢mrlji in muhami redkejSe in zna-
menitejSe stvarce, ki se nabiralec tezko lo¢i od njih in pohiti do
drugega zbirali§¢a, preden jih ne polovi in pospravi v svojo nabi-
ralno prtljago.

Tezko se komu posredi, da bi si nabral ali nalovil sam vse Zivalce,
ki jih Zeli imeti v kaki zbirki, ker v vsakem kraju manjkajo nekatere
vrste zivali doti¢ne deZele ali dela sveta. Manjkajode vrste je treba
pridobiti iz drugih krajev, kjer so te doma, z nakupom pri trgovcih
v vetjih mestih ali z zamenjavo pri nabiralcih v razliénih deZelah.
Drugi nain je cenejdi nego prvi. Zato so vsi pravi nabiralci po
Sirnem svetu v tovariSki zvezi in v trajnem stiku med seboj ter si
s posredovanjem pismene poste in strokovnjaskih druStvenih knjig
z zamenjavo nabavljajo, ¢esar jim ne more dati domaci kraj. Tudi
jaz sem si Ze na oba nadina pomnoZil svoje zbirke z ve¢ komadi dra-
gocenih Zivale. Lahko bi imel nekatere zbirke Ze popolne in urejene
po predpisu muzejskih zbiralcev. Kako krasno bi bilo pogledati na
steno v posebni sobici mojega stanovanja, kjer bi po vrsti viselo veé
enakih ploséatih lesenih skrinjic s $ipami in li¢nimi modernimi okvirji
2 okraski iz prirodnih predmetov, pod 3ipami pa bi se lesketali lepo
po redu v najrazlinej§ih barvah kakor zivi Sirokokrili metulji in
metuljéki in raznoliki hro8¢i, Cebele, ose, &mrlji, mravlje itd. Ali
sredi tega zbiralnega dela me je ustavila svetovna vojna. Sedaj moje
napol dovrSene zbirke &akajo konéne dopolnitve.
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Zastavica v podobah.

Priobéil Fr. Rojec.

\‘\\
;

Resitev in imena regilcev priobéimo v prihodniji $tevilki.

1 Uganko v 11. Stevilki Janskega letnika so tudi prav redili: Zlatko, Petréek in RoZica
Zganijarjevi pri Sv. JanZu na Dolenjskem; Vladimir Seliskar, ugenec V. razreda v Kranju;
Marjan Sesek, udenec IV.b razreda v Sp. Sigki.

Domovina, vedno mislim nate
in Nna neosvobojene brate!
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Na Golici.
(1836 m).

Bilo je neke majniske. nedelje, ko se
odpeljem s prvim izletniskim vlakom
proti Jesenicam. Sava, ob kateri sem se
skoraj ves Cas vozil, je jako narasla. V
gorah se je tajal sneg.

Ob sedmih sem bil Zze na Jesenicah. Ravs
no se je zadel prebujati ta industrialni trg,
ko sem koragil po glavni cesti skozi njega.
Zunaj trga se cepi cesta proti Planini.
Cesta je jako dobro izpeljana. Na obeh
stranch se Sirijo koSati gozdovi. Na vec
krajih je postavljen kriz — znamenje, da
se je tu nekdo ponesredil. Po polurni hoji
sem dospel do prve hiSe prijazne planin:
ske vasice Planine.

Pri cerkvi sem zavil nekoliko navzdol in
nadaljeval pot ob Zuboretem Belem po-
toku. Kmalu sem zavil v gozd. Plezal sem
po strmi zanemarjeni dréi do soteske Be-
lega potoka. Od tu naprej je narejena zus
dosti dobra pot.

Do planinskih tratin, ki so spomladi po-
polnoma bele od nareis, je drzala pot. Od
tu naprej gre§ lahko po svoji volji. Krenil
sem proti Spodnji koéi. Bila je last Nem=
Skega planinskega drustva  (Deutscher
Alpenverein), sedaj je njen lastnik Slo-
vensko planinsko drudtvo. Koca je precej
velika. Prostor pa ni ravno mnajbolje iz-
bran. Obiskal sem jo, da pritisnem kocin
7ig in se vpiSem v spominsko knjigo.

Ura je bila 7e deset. Pozuril sem se,
da pridem &imprej na vrh. Rdede marka-
cije so me vodile do Kadlnikove kode, ki
je postavljena ravno na vrhu Golice. Ko¢a
je lesena in jako prijazna. Ime ima po
znamenitem slovenskem planincu Kadil-
niku.

Pogled z Golice je naravnast olarljiv.
Na severu imas prelepo Korosko. Ako je
jasno, vidi§ v daljavi obrise sne7nega Ve
likega Kleka in drugih tirolskih gora.

Jezera — Vrbsko, Blagko in Osojsko —
se ti vidijo kakor modri biseri v zasuz
njenem slavnem Korotanu. Golica se
spuséa proti Korodki jako strmo.

Pogled na jug je pa skoraj lepdi kakor
na sever. Pod teboj se blis¢i Blejsko je-
zero in dere bistra Sava Dolinka. Na
gorsko skupino Tr'glava je pogled pre-
krasen. Okolo prvaka jugoslovenskih

gt,ni mole Stenar, Skrlatica, Rogljica n
“mir svoje gole skalnate vrhove v ncbo.
Na levi ima§ mogoéni Stol in poniino Be-
gunjstico. Mrzel veter me je pregnal v
gorko ko¢o., Tu sem kos'l.

Odpravil sem se po grebenih v Jekljevo
sedlo. Tu sem se odpoéil pri dec¢ku, ki je
pasel pohlevne ovéice. Odsel sem po poti,
ki drzi ob Kleku v sedlo Rozico. Spotonia
sem naletel na socne planinske pasnike,
kjer se je pasla lepa goved.

Iz Rozice sem zavil proti vasi HruSici.
Spotoma sem si ogledal romanti¢no so-
tesko Dovrsnik.

Iz Hru$ice sem jo mahnil na Jesenice.
Viscko nad seboj sem videl Kadilnikovo
kogo. Za klobukom sem imel spomin 2
Gol ce — 3Sopek belih narcis. Z vlakum
sem sec odpeljal nazaj v belo Ljubljano,
zadovoljen in nasiCen svezega planinskega
zraka. Crtomir Ciril Zorec.

-
V jedi.

»Zakaj sedi ta mladeni¢ v jeli?« vprasa
nadzornik jetnicarja.

»Pijan je bil,« odvrne jetniéar.

Potem se razplete med nadzornikom in
jetniarjem ta dvogovor.

Nadzornik: »Kako — samo pijan?e«

Jetnigar: »Tako, da! Vino ga je razgrelo,
da se je zadel prepirati. In v prepiru je
zabodel tovariSa.c

Nadzornik: »Ali bo e dolgo sedel v
jedi?«

Jetnicar: »Ako bo mogel — e pet letle

Nadzornik: »Ako bo mogel?«

JetniGar: »Da! Morda ga Zalost in pa
preveé zauzita fijat':a pobereta prej. Zdi
se mi, da se ga loteva — jetikal«

Ernest Sustersic.

-

Zahvala.

Podobo k Zzivljenjepisu T. G. Masaryka,
ki jo priobdujemo na 7. strani danainje
Stev.lke, nam je iz Prage preskrbel gospod
dr. Otokar Bene3, generalni konzul
Ceskosslovaske republike v Ljubljani. Za
usluzno naklonjenost se gospodu generals
nemu konzulu iskreno zahvaljujemo!

33



KQUJGLK

Dragi gospod Doropoljski!

Tudi jaz bi rad vstopil med Vase kotig-
karje. Danes piSem prvié¢ v Va§ koticek.
Letos sem drugi¢ naroten na »Zvondeke.
V Narodni ¢italnici sem si izposodil »Zvon:
¢ek«; ugajal mi je. Kmalu potem sem se
tudi jaz naroCil nanj. Ze 3. leto obiskujem
telovadbo. Narofen sem tudi na »Soko-
lica«, ki ga rad prebiram.

V lanskem sZvonékus mi je najbolj ugas
jala igra »Prstan« in povest »Krtada, Murn
in Duda« pa »Miklavz in Miklavieke. A v
letodnjem »Panova osvetac in »Pripovedka
© dvonozcu«.

Sréno Vas pozdravija

Boris Ziherl,
uéenec V. razr. v Skofji Loki.
Odgovor:
Ljubi Boris!

Kakor vidim, Ti je bil lanski sZvondek«
jako vieg, pa tudi z letodnjim si zadovoljen.
Upam, da se bos radoval tudi ob bododem
letniku, Saj s svojim listom nimamo dru-
gega namena, kakor da svojo mladino raz-
veseljujemo, u&imo in utrjujemo v kre-
postih.

*
Velecenjeni gospod Doropoljskil

Pifem Vam zopet enkrat. Hofem Vam
nekoliko povedati o pozimskem veselju!

Veselje pozimi.

Pri nas doma smo na dvoriséu naredili
velikega snezenega moZa. Za o& smo mu
dali dva oglja, za nos &no tresico, za
usta pa smo mu dali velik kos premoga
in konéno na glavo smo mu dali star kos.

Milan mu je dal v roke tudi metlo, da
si bo odganjal muhe, ki jih je pozimi jako
mnogo, Zane pa mu da cmok iz snega, da
ne bo Jagen. Jaz sem mu dal celo smodko
iz lesa, da siromak ne dobi nahoda. Tako
smo se norlevali iz njega. Seveda, ta je
bil tih in je spal, &e ne, bi nas takoj s tsto
svojo metlo! Tako smo mi porabljali ¢as
pozimi.

A na uboge ptitke se moram tudi spom-
niti. Tak pti je na primer vrabec,

Postavil sem pred okno leseno hisico.
Vanjo sem natrosil drobtinic. Ko okno
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zopet zaprem in Cakam nekaj Casa, pa
pride vrabec. Nekaj drobtinic je ubozec
pojedel in kar hipoma je odletel. Cez
nekaj ¢asa pride on, a ne sam, s sabo je
privedel tudi 6 tovariSev. Vsak je nekaj
pojedel, drugo pa odnesel.

Ta primer smo imeli tudi v Soli. Citali
smo povest o pti¢ih pozimi. Ko zazvoni,
je ukazal gospod uéitelj pobirati drobti-
nice, ki smo jih spravili v veliko papir-
nato vreéo. Potem smo odprli okno ter
raztresli drobtine na plofevino, Potem za-
premo okno, in ez nekaj &asa pride vra-
bec. Nekaj je pojedel, potem pa hitro od-
leti. Ni dolgo trajalo, kar prileti vrahec,
pa ne sam, ampak privedel je tudi tova-
rise.

Ceravno so vrabei krigadi, da se moramo
casih kregati nad njimi, a vendar tudi
vrabee trpi pozimi. Pomagajmo mu!

Pozdravlja Vas

Va§ kotickar
Voijteh Jager
v Mariboru.
Odgovor:
Ljubi Vojteh!

Tvojemu pismu (pravzaprav opisu) ni
treba odgovora ali dopolnila — dejanje
samo, ki je v njem opisano, dovolj govori.
Zelim samo, da bi Te v tem oziru posne-
mali vsako zimo vsi kotitkarji!

-

Dragi gospod Doropoljski!

Sedaj hodim v V. razr. V 3oli se udimo
srbohrvaséine. Jaz sem se je udil Ze lani,
zato jo znam najbolje. Poleg tega se do-
ma udim nem$line. Nau¢il sem se tudi
nogavice plesti.

zatetku marca meseca sem bil z ma-
mico in mlaj§im bratcem Milofem v Po-
stojni. Tam je jako lep kraj. Skoda, da so
ga vzeli Italijani. Iz Ljubljane smo se
peljali z brzovlakom. Ustavili smo se sa-
mo pri treh postajah: v Logatcu, na Ra-
keku in v Postojni. Na kolodvoru plapo=
lata dve ladki zastavi. Bili smo tudi na
Sovitu, od koder je jako lep razgled. Po
njivah lezZi polno strelnega orozja. 8li smo
pogledat tudi vhod v jamo.



Letos sem bil pri birmi v Ljubljani Bo-
ter mi je podaril zlato uro. Na potitnicah
sem bil v Sti¢ni. Potitnice sem imel Cisto

roste. Papa je rekel, da bom imel vsako
eto proste, e bom imel same »prav
dobre«. — Letos sem ze veliko prehodil.
Bil sem na CateZu ob Savi. Tam so imeli
krst, pa so tudi naju z Milofem povabili.
Tam sta moja teta in strlc, tja grem jako
rad, ker se veliko smejemo, posebno s
teto. pa kogijo imajo, sploh je tam jako
lepo.

Bolan sem bil za grizo. Papa me je dal
v bolnico v Kandijo. Jako dolg &as mi je
bilo tam. V bolnici sem bil 14 dni. Jako
sem bil vesel, ko mi je rekel gospod
doktor, da smem iti domov. Ko sem pris
Sel domov, sem 3el takoj lezat. Prej nisem
vedel, da je doma tako lepo.

Kadar dobim »Zvontek«. najprej pogle:
dam v kotiéek. Moji mami najbolj ugaja
pesem »>Gor &ez jezero«. Ze dolgo jo je
zelela poznati, sedaj jo je kar hipoma
nasla v »Zvontku«. Pravi, da je tako ves
sela, kot bi ji jo MiklavZ prinesel. — Moj
bratec Milo§ je Ze pred enim tednom
R‘iﬁﬂl MiklavZu in nastavil pismo na okno.

i ga draZimo, da so mu ga sinicke vzele,
ker jim na tisto okno dajemo drobtinic.
Vsak veler se pogovarja z Miklaviem in
mu naroda, da ne bi kaj prinesti pozabil.
Jaz pa Ze vem, kakden je MiklavZ, vendar
ga tezko Cakam.

Ero woso yramko sem, ue jo yramere: Uea
HOC MOje, Na I'a HWMA.

Sréno Vas pozdravlja
Julij Vrbié
v Karteljevem.

Ljubi Julij!

Glejte ga no mladega popotnika, kako
roma krizem sveta in se dobro ima, nas
zadnje nam pa $e uganke zastavljal —
Tako sem vzkliknil, ko sem preéital Tvoje
pismo, pravzaprav Tvoje ljubo kramljas
nje! (Iz polnega koSa pisanih doZivljajev
bi nam najrajs$i kar vse obenem iztresell)
Niéesar drugega ne dostavljam Tvojemu
pismu, nego samo svoje trdno upanje ize
razam, da bo§ Ti. ki si ¢ mlad in navdus
Sen Jugosloven, gotovo dozivel dobo, ko
bosta pred kolodvorom v Postojni ponosno
plapolali — dve nai trobojnici! — Resitev
svoje uganke pa povej sam, da si ne bomo
Se z njo belili glave!

-

Odgovor:

Dragi g. Doropoljski!
Danes Vas nadlegujem drugié. Jako me
je razveselil Va§ odgovor. Takrat se je

zatenjala moja bolezen. Legel sem ter Se
zdaj, ko je minilo Ze poldrugo leto, nisem
popolnoma zdrav. Lezal sem nekaj nad pol
leta. Zbolel sem namred za zastrupljenjem
krvi. Zdaj mi tede iz roke.

Leta 1919/20 sem bil samo trikrat v Soli.
Pa¢ sem pa hodil letos vedno do Velike
noti. V soboto pred cvetno nedeljo sem
se poslovil od Sole. Cez poletje sem bil
Sole opro$éen. Avgusta sem bil star 14 let.
— Jako rad bi 8el v gimnazijo, a ni mi
mogole, ker star§i ne morejo pladevati.
Mogoée bi mi Vi kaj svetovali?

B mioan cem ce Hayunma TyAH MHCAHC HH TH-
CKaHe HHPHAHIE,

Prilozil sem tudi sliko Sy. Duha, kamor
sem zahajal v 3olo. Vidite jo na levi strani
cerkve. Tam je doma koti¢kar Danilo
Fiirst, ki Vam je pisal o svoji srnici Na-
dici. Na desni pa stanuje v oni nekoliko
ve€ji hisi ucenec 4. raz. Mirko Nemec,
imenovan pesnik Starogorski zaradi svojih
pesmi.

Prosim Vas prav lepo, priobgite sliko ter
pismo z odgovorom v svoiem koticku.
"llf’rleéko:jugoslovenske pozdrave Vam pos
silja

vdani
Ludvik Domajnko,
Zihlava 22, p. Sv. Jurij ob 3&avnici.

Odgovor:

Ljubi Ludvik!

Kaj naj Ti svetujem? Ni¢ drugega Ti
ne morem redi, nego da potrkaj na dobra
srca. Res je, da so ljudje danes po veéini
zakrknjeni in samopani, a morda se vens
dar Se kje dobi plemenit &ovek, ki bi Ti
pomogel do uresniéenja Tvojih nadrtov.
V Ptuju imajo dijagki dom, kjer dobivajo
dijaki — za pladilo seveda — stanovanje
in hrano. Morda sprejmo koga tudi brez-

laéno v zavod. PovpraSaj najprej tam!

ogote pa se oglasi kdo sam ob sebi, ako
pridejo kakemu dobremu ¢loveku te vrstis
ce pred o&. Do prifetka prihodnjega 3ol-
skega leta se nama morda posredi ugodna
refitev zafetka — Tvoje bododnosti. Bog
daj sredo, dobro voljo, vztrajnost in pogum!
In zmaga bo Tvoja!l
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V' XXII. leto!

Danasnjo S§tevilko »Zvonckax smo bogato zalozili, da svojim
naroénikom po priliki pokazemo, koliko in kaj jim ho¢emo nuditi
v tem letu v zabavo, razvedrilo in pouk. Upamo, da bodo vsi, ki jim
pride nas list v roke, zadovoljni z njim. Vsaj o tem se bodo uverili,
da jim hocemo usfrezati po svojih najboljsih modceh.

Lepa knjiga je bogastvo tvoje;
kakor vir studenénice kipe¢
nudi Zejnim potnikom napoje,
ona duSam je napoj hladec.

Zaradi gradiva, ki ga menimo objaviti v XXIII. letniku, res ne
bomo v zadregi. Med slovenskimi pisatelji si je na§a mladina pridobila
dovolj prijateljev, ki ji bodo tudi letos s svojimi umotvori sluZili zvesto
in vdano. Tako je tudi z naSimi slikarji in glasbeniki. Na§ odrasli
umetniski svet poklanja najlepie darove mladini.

Kdor svoj ljubi dom, ne misli nase,
njive orje, sam ne hodi Zet;

iz miadine Zivolvorno rase

rod bodo¢i, nas§ bodoéi svel!

Brez sotrudnistva mladine pa bi bilo nase delo brezplodno. Ne:
cemo metati boba ob steno — ne maramo govoriti gluhim ugesom!
Mladina naj posluSa nas, ki ji dobro hocemo, ki od vsega srca zelimo,
da se po dusi in telesu jaka, lepa in zdvava raduje mladosti, se razvija
in napreduje v krepostih in ¢ednostih! Zdrava dusa v zdravem telesu!
Na lepi zemlji lepi ljudje!

Lepo je krilatih pevcev peije,
lepe so doline in goré,

lepo je na mladem vrtu cvelje,
a najlepie lepo je srcé!

Gospodov nauk se glasi: Ljubite se med sebojl — Ljubezen pre=
maga vse tezave! Ljubezen do vecne Resnice nas odvrala od vsega
hudega in slabega, ljubezen do domovine nam daje vedno novih moci,
da ostanemo vzirajni v delu, zmerni v uZivanju, plemeniti v misljenju
— vredni zivljenja in sposobni zanje!

UREDNISTV O IN UPRAVNISTVO.
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wZvontek*, XIX. letnik, nevezan 10 D, v navadni vezbi 20 D.
~Zvontek“, XX.letnik, nevezan 10 D, v navadni vezbi 20 D.
oLvontek®, XXI. letnik, nevezan 10 D, v navadni vezbi 20 D.
LZvontek®, XXIL letnik, nevezan 10 D, v navadni vezbi 20 D.
Nenavedenih letnikov ni vet v zalogi.

V zalogi Drustva za zgradbo Uéi~

teljskega konvikta sta ravnokar

iz8li z dvoglasnim stavkom in s

spremljevaniem harmoniia d v e

narodni himni: ,BoZe

pravde .. .“ in ,Lepa nasa do-

movina“. Cena komadu 50 p, po

posti 1 Din. — Narodila sprejema
Knjigarna Uditeliske tiskarne,
Ljubljana, FrandiSskanska ul. 6.

KRASNE POSAMEZNE METULJE, dolinske in planinske, ima naprodaj
ali v zameno Fr. Rojec, Liubliana, Streliska ul. 5.




[ || =——— | ———

DCTELISKA TSRARNA v KAIGARN

v Ljubljani, FranciSkanska ulica 6.

Telelon stev, 312. PoStnohranilni®ni ratun it 1£2.761.
— = - e = ]

,UCiteljska tiskarna® je najmoderneje urejena in izvrSuje
vsa tiskarniSka dela od najpreprodejsega do najmoder-
nejSega. V zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Enobarvni in vecbarvni tisk.
Litografija. Stereotipija.
Solski zvezki lastnega izdelka.
Delo toéno, solidno in elegantno.
Gg. skladateljem vljudno naznanjamo, da je ,Ugiteljska
tiskarna“ preskrbljena z novimi notami, torej izvriuje tudi
muzikalije z liénim in razlotnim tiskom.

Cene zmerne!

vew

PodruZnica v Simon Gregor¢icevi ulici.

e e————= ——e————es—p

Svoji k svojim!

-3
Svoji k svojim! ]
o
0

=

Kupujte

MLADINSKE SPISE,

JDmitvo 73 zoradho Uiteljskena Konvikta v Ljubljani”.

Naroéila sprejema

Knjigarna ,,U¢iteljske tiskarne“ v Ljubljani,

Frantifkanska ulica in Simon Gregor&i¢eva ulica.
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